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فصل 1
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سلام، اسم من اندی است. 
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ما توی یک درخت زندگی می‌کنیم.این هم تری، دوستم است.

23



وقتی  تازه،  است.  خانه‌درختی  یک  »درخت«،  از  منظورم  خب، 
می‌گویم »خانه‌درختی«، منظورم یکی از آن قدیمی‌هایش نیست، 
یک ۱۴۳ طبقه‌اش است. )خانه‌درختیِ ما قبلًا ۱۳۰ طبقه بود، 

ولی ما ۱۳ طبقه‌ی دیگر هم رویش ساختیم.(

!

خب، معطل چی هستید؟ 
بپرید بالا!

آآآیی!!

اوخ!

بلینگ!...
45



به طبقه‌ی
143اُم 

خوش‌آمدید
تبقه...
طبغه...
تبغه...
هرچی!

هنوز داره 
می‌ره بالا!

ویژژژ!



معنیکلمه‌ی برگزیده‌ی صفحه

ما یک دستگاه کلماتیک درست کردیم )که تمام کلمه‌های دنیا را 
بلد است!(،

ورودی دستگاه

کلمه‌های چاپ‌شده‌ی 
به‌دردنخور

خروجی قهوه

داره بهمون 
فحش می‌ده؟

نمی‌دونم! تا 
حالا همچین 
کلمه‌هایی 
نشنیده‌م!

یک انبارِ بازیافت،
قـار!

‌وای! این 
قوطی کهنه عجب 
کلاهی بشه!

تری، ببین با 
پس‌مونده‌ی غذا‌ها 
چه برجی ساختم!

خیلی 
ببخشیدا، 
اون قوطی 
کهنه 
خونه‌ی 
منه!

عاشق 
حیوون 
خونگی 
اوراقی‌ 
جدیدم 
شده‌م، از 
جنس فلز و 
شیشه‌ست!

هات‌داگ 
یا 

سگ داغ

 یا 
اگ
لدد
کُ

سرد
گ 
س

پنیر

یک سنگِ گرد و گنده‌ی معلق در فضا )به‌عنوان زمین هم شناخته می‌شود(دنیا

غذا مذا!

ت...
صف
آژیر
ـگِ 
آون

ای
ه‌ه
یش
ند
.. ا

ی.
برف
دم‌

کِ آ
شم
پ

الیسم...

سی
تان
س
زی
 اگ
گ و
نهن
 و 

خته
رسا
ب
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معنیکلمه‌ی برگزیده‌ی صفحه

یک توپِ تخریب،

143

اندی،
این سَرِ منه!

وای!

یک چیزِ گرد، می‌شود آن را با سر عوضی گرفتتوپ

آخ،
ببخشید!
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معنیکلمه‌ی برگزیده‌ی صفحه

یک زمینِ پیک‌نیک،

ماااو! 

یک سبدِ خیلی محکم،
پنیرِ خیلی سفت )و بوگندو(کله‌ی آجری

نارگیل

قلبِ سنگی

غولِ 
یک‌چشمِ 
گنداخلاق

دیوار آجری

سنگ

راهنمای خنگول‌ها 
ماهی‌هابرای تردستی با 

چشم‌های شطرنج، با و مهره‌های بدون صفحه اتاق تاریک، چگونه در یک 
بازی کنیم شطرنج بسته

خیلی سخته!

الماس‌

حتی رسیدن تا 

سبدِ خیلی محکم 

هم سخته!

را ببندیمکفشمان بند چگونه  آسانسور کار 
نمی‌کنه

ـم
انی
ـتـ
تـی

برعکسِ آسمانزمین

اسب
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معنیکلمه‌ی برگزیده‌ی صفحه

یک طبقه‌ی چیزهای خیلی گنده،

من پنیر می‌خوام! همین حالا!

خاموش کن!مسخره رو این دستگاه 

شبیه 
فلفل

فلفل

آروم باش 
میکی!‌

اولالا!

یک آتش‌فشانِ لوبیای پخته )‌ساعتی یک ‌بار فوران می‌کند(،

عاشق 
لوبیا 
پخته‌م!

بزن بریم 

سیلکی!

به‌بـه!

برعکسِ کوچولوگنده

60

45
15

30
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معنیکلمه‌ی برگزیده‌ی صفحه

یک دهکده‌‌ی تاریخی و کهن،

نگاه کن 
اندی! ما 
معروفیم!

اوه اوه!

خررر... 
پففف...

کاش اسب نبودم. من هم!

من هم 
همین‌طور!

لوبیا

17مدلِ قدیمیِ کلمه‌ی قدیمیکهن 16


